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En parcourant les décennies depuis le début du siécle,
nous--constatons = que beaucoup: de choses ont changé, Il
y avait*d'antan, dans nos villages et ses hameaux, une
population vigneronne attachée 3 ses parcelles de vigne
qu'on soignait ‘dprement. On était vigneron des fois
sans &tre propriétaire de vignes. On était alors plutdt
ticheron et on travaillait avec soin le bien des autres.
Si on se trouvait un peu plus priviligié, on travaillait
ses propres vignes +tout en aidant le voisin malade,
la veuve ou les parents 4gés qui avaient ainsi besoin

-~ de bras:noueux.

‘Le raisin on le 1livrait, les vendanges finies, au mar-
chand de vins et par tradition toujoﬁrs=auiméme et cela
de pére en fils. Et, jJ.’yfavéit les:riches; ceux . de
la ville, proprletalres ‘de* beaux vignobles,: des médecins:
et des .avocats-notaires qul ne travalllalent pa5wleurs
;propres .terres.é Ils avaient: recours a des v1gnerons
quallfleS' attaches a- leurs: domalnes; souvent ' aussi de
| hemin

pére ‘en flls. Le ralsln, 1'automne, - prenait le
pour aller chez ;le marchand de vins ou rejoindre la
cave de 1'Association de propriétaires ou aussi.. les

caves coopératives.

L'évolution de 1l'encavage, l'histoire 1le démontre, est
trés différente d'une région & 1l'autre en Romandie;
le propriétaire—encaveur possédant des pressoirs et
des caves, dispose d'un délai d'attente entre la rentrée
du raisin et la sortie du modt, du vin rond ou du vin

clair.

En principe, les vins furent 1livrés en vrac, soit pour
les cafetiers-restaurateurs, soit pour les négociants

en vins.



Depuis les années 1936-1940, la vente en litres scellés

a remplacé petit a petit la vente en vins ouverts.

Et il y a les encaveurs, Nous, les encaveurs avec conces-
sion de négociants en vins. Nous encavons la récolte
de nos propres vignes et nous prenons en charge les
récoltes d'autres propriétaires de vignes, qui sont
nos fournisseurs de vendanges 1liés trés souvent par
tradition de géndration en génération, sur la base d'une
confiance mutuelle. Il n'y a pas‘deicbntratiécrit. Selon
1'importance .. de -1'entreprise- d'encavage, le nombrenvde
ses ‘fournisseurs - traditionnels ' peuvent - se compter par
dizaines, par <centaines, voire par .des milliers de

fidéles fournisseurs de raisin.

Et autre 'partlcularlte de nos entreprises s encavage,
nous - avons tou30urs prls en charge la totalité des* recol—
tes ‘de: nos fournlsseurs ‘et ‘cela les -années de: . petlte

>5ré001te; commemles'annees~de recolte:plethorlque.

Notre fonction est analogue & celle d'une cave coopérati-
ve, mais toutefois avec une différence énorme, l'encaveur
n'a jamais touché de subsides, ni du canton, ni de la
Confédération . pour. la::crdation::des ses caves. Mais,
soyons Jjustes, nous n'avons aucun grief contre la forme
A . £ Pl 2z . ) . -, . .
méme de la société coopérative. Une coopérative en prin-
cipe rend service a la collectivité et apporte a ses

membres des avantages.

Cependant, 1l y a deux sortes de coopératives : celle
qui, comme 1'Union suisse des coopératives de consomma-
tion qui ont &té fondées et se sont développées par
leurs propres moyens et d'autres, dont le premier souci
fut de tendre la main a l'Etat pour obtenir de lui des
subventions. Toute 1la différence est 13, mais cette

différence est énorme |
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Et il y a les négociants en vins. Leur responsabilité
envers - le vignoble est  plutét 1limitée; ils achétent
ce qu'ils pensent pouvoir vendre dans le délai raisonna-
ble. Ils se veulent solidaires envers le vignoble. Les
années de petite 'récolte, ils s'efforcent de ‘trouver
le plus de marchandise possible, quitte a offrir des:
suppléments de prix; et les années de grosse récolte,
ils achétent au fur et & mesure de leurs besoins en
spéculant sur les tensions qu'ils provoquent ainsi sur
le marché, dans 1l'espoir -de voir arriver des baisses
‘de prix. :L'encaveur et le négociant en vins n'ont pas

la méme:responsabilité envers le vignoble.

L'organisation du négoce de vins en Suisse depuis le

début du siécle

Nous nous rappelons que' 1l'Union des Négociants eﬁﬁVinsr
Vaud -Fribourg a pris naissance le 12 octobre 1890.
‘Un peu partout en Suisse, le négoce se sentait un urgent:
besoin de pouvoir faire des échanges d'idées, . comme
d'ailleurs dans d'autres branches. Il cherchait avant;
tout & trouver des bases de discussion pour rendre le
négoce plus ‘ estimable ‘et trouver des partenaires pour
discuter les moyens de sauvegarder mieux les intéréts

du bon commerce de vins.

Ainsi fut créé en 1893, la Fédération suisse des négo-

ciants en vins.

Petit & petit, des sections se formaient : la section
de la Suisse centrale fut constituée en 1906, celle

de la Suisse orientale en 1906.



La section des marchands de vins du canton de Vaud créée
en 1890,”.devienti-sectionfide;ﬁla;'Eédération,=suissea;des
- .négociants - en *vins- en " tant: que~ section -occidentale 'en
1908; une section grisonne en 1913, une . section tessinoi-
.se en 1918, une.section genevoise .en. 1919 et la .section

. neuchiteloise en 1923. -

Et c'est curieux, on ne parle pas du Valais. Il existait
- pourtant 1'Unionides:Négociants,en Vinéfdu Valais, mais
‘elle faisaitlvpartie:~dei'l!UniOnzzdes‘ﬁﬁégpgiantsz en Vins
‘de la;;SuissegjRomande,ggassociation;;de5f;négociants}¢en;g'

vinsﬁdesycantOnszdeEVaud,e"ValaisﬁfiFfibdurg;}g

Voici 1'extrait des statuts de 1925 .:

voir page suivante
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STATUTS
L'UNION des NEGOGIANTS en VINS

DE LA

SUISSE ROMANDE

SECTION DE LA FEDERATION
SUISSE DES NEGOCIANTS EN VINS
h : == e
L'Union des Négociants en Vins du Canton de .
.Vaud, fondée le-5 octobre 1889, a résolu, dans son"
assemblée générale du 30 mai 1925, conformément &
larticle 25 de ses Statuts du 28 mai 1908, de modifier
ses statuts et de leur donner la teneur ci-apreés :

1. Nom, but et siége
ARTICLE PREMIER.
Sous la raison sociale :
.. ,Union des Négociants en:Vins' -
de la Suisse Romande”

section de la Fédération suisse des négociants en vins,
il s’est constitué une Association de Négociants en vins
des cantons de Vaud, Valais et Fribourg.




Mais, avant de venir a4 la création de la Société des
Encaveurs de: vins suisses, essayons:d'analyser les quel-
que dix & douze ans qui ont précédé sa fondation de

1943.

Pour mieux nous retrouver et pour mieux comprendre les
diffigultés 1931,
des récoltes encavées pour 1l'ensemble de la Suisse roman-
de :

vécues depuis prenons connaissance

Récoltes- en hectolitres

Total
vD vs NE GE FR  _S.R.

1931 166"'244 120'000 32'581 24'991 5'562 349'378
1932 124'599 70'000 15'294 29'751 2'664 242'308
1933 77'900 60%000 18'533 15'233 1'211 ¥72'877
1934 335'000 150'000 89'278 70'069 7'638 651'985
1935 538'000 200'000 86'177 91'983 10'039 926'199
1936 144'000 150'000 35'868 40'405 4'366 374'639
1937 102'942 150'000: 25'717 26'054 2'766 307'479
1938 69'805 70'000 12'235 34:'963 2'523 189'526
1939 250'000 249'549 35'234 58'201 3'484 596'468
1940 96'427 178'800 26'067 24'966 1'322 327'582
Manque le Lac de Bienne.

Rappelons-nous gque les années 1928 a 1939 furent des

années de grave crise économique, de chdmage inquiétant,

de 1'interdiction d'utiliser des

les

chantiers

possible.

engins

pour pouvoir employer le plus

mécaniques
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de Dbras

43

oy
PG

14}



Le vin, méme les années de petite récolte, était trop
cher:pour- l'ouvrier.: Et, quand on parle "vin" a 1'époque,
il faut encore se souvenir qu'il y avait des volumes

trds importants de vins artificiels sur le marché.

Dans une requéte au Département de 1'Intérieur en 1898
déja, il est fait allusion & 1'insoutenable situation
car les vins artificiels ne sont pas vendus comme tels,
mais en majeure partie coupés avec des vins naturels
de 1l'étranger et de chez nous, de sorte qu'on ne peut

A - -~ . .
méme:pas -les reconnaitre 'chimiquement. ... .-

on demande alors d'insérer dans la législation fédérale
sur les denrées alimentaires 1la disposition suivante
"Sont absolument interdites la fabrication et la confec-
tion de vins artificiels au moyen de raisins de Corinthe
et de lie, de marc, de sirop de vin ou d'autres éléments
en vue de la vente ou du coupage, comme toute la fabrica-

tion, etc."

Mais il y avait, ce qui &tait intéressant de savoir,
aucun moyen chimique pour différencier un vin de raisins

mélangé avec un vin de fruits.

En 1917, la Fédération suisse des négociants en vins
institua un prix de Frs 1'000.-- pour le chimiste qui
trouverait le moyen infaillible de découvrir toute ad-
jonction de vin de fruits dans le jus de la vigne. C'est
seulement en 1928, gqu'un chimiste suisse spécialisé
pour les denrées alimentaires, le Professeur-Docteur
J. Werder, chef de la section du contrble des denrées
alimentaires du Service fédéral de 1'hygiéne publique,
découvrit aprés de longues recherches, un procédé prati-

que : le procédé "Sorbid".



Mais revenons & cette Union des négociants en vins du
Valais,. qui faisait donc partie de 1l'Union des négociants
en vins de Suisse romande. Ils avaient tant envie de

voler de leurs propres ailes.

L'entente entre les membres valaisans et vaudois, dans
cette Union, n'a pas toujours été facile. Un homme domi-
nait tout. Et il faut le reconnaitre trés sincérement
qu'il s'agit d'un homme gqui s'est consacré corps et
Ame pour le négoce de vins suisses. M. Emile Obrist
a fait partie du Syndicat.des marchands de.vins du canton.

~

de Vaud 'de 1896 & 1907 en tant gque membre du comité

-~

et il fut président de 1907 a 1942.

OQuand en 1925, les Valaisans ont voulu jouer des coudes
3 1'intérieur de 1'Union de la Suisse romande, désireux
de former une section indépendante, Emile Obrist a dit"

" Ils veulent jouer aux séparatistes, c'est un mouvemeht

i suivre." Les Valaisans n'ont pas osé.

C'est le sort du systéme d'encaveurs valaisans, qui

les anndes de petites ou fortes récoltes, livraient

selon les entreprises, du 40 & 60 % de leur chiffre

de vente. annuel .en . forme .de moit ou :de vins nouveaux

pendant les sept a huit semaines que duraient les vendan-

ges. Ainsi, de grandes quantités ont trouvé preneur
'

dans le canton de Vaud. Compréhensible ! les hésitations

de quitter 1'Union Vaud - Valais - Fribourg.

Nous ne pouvons aujourd'hui pas imaginer ce que cela
représentait a 1'époque de ne pas pouvoir accepter du
raisin parce qu'un seul acheteur ne s'était pas présenté
4 1'heure pour dégager un lot de molit qu'il avait promis
d'acheter. Parti en fermentation, la transaction a sou-

vent été stoppée.
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Conséquence : on eut recours au tambour et a la criée
publique : " Avis.aux fournisseurs de .la cave X, les
responsables ne 'peuvent “pas.recevoir .du raisin vendredi

et samedi". Ces mesures é&taient courantes a 1'époque.

La vente des vins vaudois, surtout en Suisse allemande,

a baissé de 65 % vers les années 1930.

Le golt du consommateur a changé. Il n'aimait pas les
vins acides et il préférait souvent les rouges méme
frelatés aux vins blancs -de chez nous. On estimait,
i 1'dpoque, que la vente de vins: blancs:'ne représentait

‘plus que le 30 % de la consommation totale.

On discutait sérieusement de propagande, mais on constate
toujours une grande importation de vins grecs, toujours
reconnus comme produits artificiels fabriqués a base

de raisins secs.

Le 8 novembre 1929, le canton de Vaud décide, suite
3 une conférence qui a réuni toutes les parties intéres-
sées, de consentir en faveur des vignerons et des coopé-

ratives d'encavage, des préts de financement.

En 1930 - 1931, 1l'Union suisse des paysans cherche des
voies et des moyens pour faciliter 1'écoulement des

petits vins indigénes.

Deux projets n'ont pas trouvé un écho favorable au sein
du Conseil fédéral. L'un prévoyait le coupage des vins
importés avec adjonction de 10 % de vin du pays. L'autre,

la distillation des vins trés inférieurs.

En attendant de trouver une solution satisfaisante,
Brugg préconise la création de nouvelles caves coopérati-

ves.
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La récolte 1932 est déficitaire et 1l'écoulement semblait
assuré. La . production ‘a imposé une hausse .des prix;
celle-ci a partiellement paralysé les transactions et
le consommateur a refusé catégoriquement toute augmenta-
tion. La production reproche au commerce de ne pas savoir

vendre.

Le 9 novembre 1932, le Conseil fédéral introduit 1le
contingentement de 1l'importation des vins étrangers,
ce qui donne pas mal de souci aux chefs d'entreprises

qui s'occupent.de ce secteur.

Un autre projet, celui d'une imposition des boissons,
a ému le monde viticole et le négoce. Cette imposition
était en principe admise par les Chambres fédérales
avec la clause que pour les vins, cette imposition ne
devait en aucun cas porter préjudice, ni directement,
ni indirectement aux producteurs. Le décés de M. le

Conseiller fédéral Musy a ajourné la question.

La récolte 1933 fut trés faible. Avant 1l'ouverture des
vendanges, il fut admis d'un commun. accord entre les
fédérations romandes des vignerons et 1'Union, une hausse
de 20 3.:30 ct par litre. La propriété n'a pas admis
cette petite amélioration; elle a exigé par la suite
une hausse de 40 & 50 ct. Le marché s'est cassé et les
petites quantités de la récolte 1933 ont difficilement

trouvé acheteur.

En 1934, on reparle & nouveau du concessionnement pour
pouvoir exercer le commerce de vins. On a pensé pouvoir
inclure cela dans .1'ODA. Hélas, les pourparlers n'ont

pas abouti.



Le contrdle obligatoire des 1livres et des caves aurait
été accepté 'par. le. commerce, 'mais la production n'a
pas voulu se soumettre a la déclaration obligatoire
de la récolte. Une nouvelle fois, la révision est au

point mort.

Il y a par contre toujours des fantaisistes. Cette fois,
c'est le nouveau Conseiller fédéral Mayer qui a fait
sienne 1'idée d'un impdt sur les boissons. Un arrété
urgent fut voté par les Chambres avec entrée en vigueur
au ﬂer;janvief;1935;*Cetfimp6t fut malheureux et immédia--
tement - combattu par 1l'ensemble du commerce de wvins et
de la production. Il frappait chaque litre de vin d'une

taxe de 5 ct a l'achat.

Les caves coopératives sont engorgées de marchandise.
Boudées par le négoce, elles cherchent d'autres chemins -
delcommercialisation.;D’épres discussions sont nécessai-
res pour exXiger des caves coopératives de vendre aux
cafetiers et aux restaurateurs, minimum 20 ou .30. ct
plus cher qu'ils vendent au commerce de gros. Les pour-

parlers ont duré presque deux ans.

A la veille . des vendanges 11934, le: Conseiller fédéral
Schulthess préside une conférence entre producteurs
et négociants. Il adresse un pressant appel pour facili-
ter le logement et 1'écoulement de la forte récolte.
I1 propose de  fixer un prix minimum pour les petits
vins vaudois et genevois. La production demande 60 ct,

le commerce offre 50 ct.

Sous pression du chef du Département de 1'économie publi-
que, le prix minimum de 55 ct fut fixé, alors méme que
de nombreuses ventes avaient déja eu lieu a 50 ct, voire

méme moins dans certains cas.
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Pour les petits vins non logés, la Confédération s'enga-
gea a supporter les .frais d'encavage: et de transport

Cela représentait environ 5 ct le litre.

L'impdt sur les boissons, entré en vigueur le ler Jan=F

vier 1935, n'a pas forcément augmenté la sympathie
du consommateur envers le vin. Cette mesure fiscale
fut une erreur psychologique é&norme. Et, & nouveau,
des inégalités : facturation ou non-facturation ? La
production pouvait écouler ses récoltes sans acquitter
1'impdt;.le.négociant.devait le facturer et l'encaisser.
Heureusement, une résistance trés® forte s'organisa
rapidement dans tous les cantons romands contre cet

impdt impopulaire et qualifié d'injuste.

L'écoulement de 1l'excellente gqualité de 1la récolte
1934 a rencontré de trds grandes difficultés dés le
moment od la récolte 1935 peut étre estimée. Elle est
largement supérieure a celle de 1934. Elle atteignait
92 millions de 1litres pour la Suisse romande, dont

54 milions de litres pour le canton de Vaud.

Dans .le courant du mois de mai 1935, 1'Union sollicita
une audience -au ‘Département ‘fédéral -de 1'économie publi-
gue pour exposer la situation ‘critique des producteurs
et des encaveurs. Il fallait absolument trouver moyen
d'absorber rapidement les stocks de vins vieux de la
récolte 1933 et 1934 pour pouvoir loger la récolte
1935. Les petits vins de la récolte 1934 ne trouvaient
pas acheteurs et les caves coopératives des cantons

de Vaud, de Genéve et aussi du Valais, restaient engor-

gées.
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Les producteurs, de leur c6té,. ont fait une démarche
semblable ‘en: envisageant en haut lieu, une prise en
charge volontaire par les importateurs de vins étrangers
d'environ 10 millions de litres des récoltes 1933-1934,
8 millions de litres devaient étre rougis, 2 millions

de litres étaient destinés a la vente comme vin blanc.

C'est le 16 septembre 1935 que les Chambres fédérales

ratifaient un arrété qui était ainsi libellé :

Article 1.: Le Conseil fédéral est autorisé @ prendre des
mesures en vue d'assurer 1l'écoulement des
stocks des vins de 1933-1934 et le logement
de la récolte 1935.

Article 2 : . Un crédit de Frs 2'350'000.-- est ouvert....

~ pour faciliter le logement.

Ainsi, de nombreux encaveurs et négociants ont augmenté

leur capacité d'encavage par 1'achat de nouveau matériel.

Le marché de la récolte 1935 s'ouvrait dans des four-

-~

chettes de prix de 30 a 35 ct pour Geneve et la Petite

~

COte et de. 40 a. 55 ct pour le Valais.

L'apparition de "trop-plein", 4G & une récolte supérieu-
re aux estimations, fit baisser le niveau général des
prix de 5 ct. Les "trop-plein" se sont payés entre

25 3 30 ct 3 Gendve et 40 ct 3 Lavaux. On croyait réver.

La récolte de 1936, de 35 millions de litres seulement
pour la Suisse romande, a permis de retrouver un certain

équilibre du marché et une réadaptation des prix.
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Pour venir en aide a la viticulture, le Conseil fédéral

_ promulgua-:1l'arrété, .du .ler septembre 1936, créant..un iyl

fonds viticole alimenté par une taxe de Frs 3.- l'hecto-

litre, prélevée a la frontiére sur tous les vins impor- -

tés. Ce méme arrété institua une "Commission fédérale .

d'experts" pour 1'économie vinicole. Le Conseil fédéral
promit aussi qu 1'impét sur le vin cesserait dés fin

1937.
1937 fut aussi l'année de.la ‘dévaluation du franc suisse
Le Département de 1'économie publique introduisit le

contrdle des prix, et cela a la veille des vendanges

1937 déja. Cette action modératrice sur les prix n'eut

aucun effet. Les producteurs et 1les dirigeants des.

caves coopératives n'en tinrent aucun compte.

Preuve en est, la Fédération romande des vignerons
a fixé, le 21 septembre 1937 déja, les prix de base
pour la récolte 1937 et cela sans se référer au commerce
Cette augmentation unilatérale, fixée de 15 a 30 ct.

par litre, a alourdi fortement le marché.

Le probléme de 1'&coulement: des vins' donne lieu a de
nombreuses &tudes. On parle de prise en charge obliga-
toire avec cette fameuse liaison : vins étrangers,

selon 1l'entrée, avec les vins du pays.

Le Conseiller fédéral Obrecht refuse toutefois cette
maniére de voir, mais il promait de mettre sur pied
un "Statut du Vin" qui devrait régler définitivement
1'écoulement de la récolte indigéne, en fixant les
rapports entre la production et le commerce. Le contrdle
des caves et le concessionnement du commerce de vins

auraient pu, 3 son avis, y étre incorporés.
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Il annonga toutefois une bonne nouvelle : 1'impdt du

ler  janvier 1935 sur les. boissons, "sera suspendu le.

30 septembre 1937 et aboli dés le 31 décembre. Mais

hélas, les futures générations parlent encore souvent

d'une ‘réintroduction.

T6t au printemps 1938, une action de prise en charge
est prévue pour 4 a 5 millions de 1litres de petits
vins des récoltes 1935 - 1536 et 1937.

Grice .aux . photocopies des . .procés-verbaux . suivants,
vous ~constaterez " combien: "nos ainés “encaveurs" ont
dd se battre pour faire comprendre aux autorités que
l'encaveur a les mémes responsabilités .que les caves

coopératives, sans en avoir eu les avantages.

. voir pages suivantes

Vous constaterez que nos ainés ont dd se défendre "bec
et ongles" lors de cette séance du 1er avril 1938 au

Palais fédéral a Berne.
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Cette prise en charge de 1938, prévue pour 4 a 5 mil-
lions de litres, a &té brutalement stoppée. Cette fois,
ce n'était pas les hommes politiques, mais "Dame Nature"
qui a réglé le probléme. Le gel de printemps du 20
au 22 avril 1938 a quasiment anéanti la récolte; jusqu'a
90 % des bourgeons sont restés sans vie. Le plus grand
nombre des négociants ont retiré leurs inscriptions
pour cette prise en charge qui, pour finir, ne portait

plus que sur 50'000 litres de tout. petit vin.

En 1939, le "Statut du Vin'" est ‘toujours .au point mort.
Cette fois, on est pas d'accord entre les Suisses aléma-
niques et les Suisses romands. Pomme de discorde :
les producteurs directs implantés en Suisse romande
et qui font concurrence aux petits vins de plants euro-

péens que produit parfois la Suisse orientale.

Le commerce et les gouvernements cantonaux de la Suisse
allemande s'élévent contre le maintien de ces plants.
En Suisse romande, on estime ces vins parfaitement
agréables et a un prix mondial pouvant tenir la compéti-

tion avec des vins étrangers équivalents.

Une commission de dégustation de 26 personnes fut invi-
tée 3 une dégustation de vin comparative entre des
producteurs directs et des plants européens. Cette
dégustation fut organisée 4a Lausanne. Et l'histoire
dit que 26 personnes sur 42 se sont lourdement trompées

dans leur jugement.

I1 importe maintenant de se référer a un événement
gui a le droit d'étre cité dans les annales des enca-

veurs.
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En effet, le 11 aolit 1939 a été signée, pour une durée
de cing: ans, une -convention entre le: Département de
1'économie publique et les importateurs de vins au
sujet de la prise en charge des vins du pays. Comme
importateur, on créa un consortium sous forme de coopé-
rative d'achat en s'engageant a acheter chaque automne
jusqu'a 200'000 hectolitres de vin de qualité moyenne

et inférieure, principalement en Suisse. romande.

Cette convention fut ratifiée 1le 15 septembre 1939

par le Conseil fédéral...

Pour rendre 1'hommage mérité 3 ce geste de. . solidarité,
nous faisons .suivre photocopies de la _premiére page
des statuts de la Coopérative d'achat de vins indigénes::
(CAVI) et in extenso le rapportid'actiVité pour 1l'exer- .

cice 11939-1940 :

voir pages suivantes



l. Raison
sooclale
et sitge.

2. But.
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Statuts
de
la Coopérative d'achat de vins indigénes
(C. A. V. I.)

~X. Raison sociale, siége, but.

Article premier.

Sous le nom de "Coopérative d'achat de vins indigénes"
(C.A.V.I.), "Einkaufsgenossenschaft flir einheimische Weine",
est fondée une société coopérative au sens des art. 828 et
suivants du Code des obligations.

La société a son sidge & Berne.

Art. 2.

. Le but de la société est de prendre les dispositions néces-—
saires pour la prise en charge, par ges sociétaires, des excé~
dents des récoltes de vin indigéne, conformément & la convention.
passée, le 11 aofit 1939, entre le Département fédéral de 1'éco-
nomie publique, d'une part, et des maisons suisses d'importation
de vins et organisations d'achat, d'autre part. Elle entre en
pourparlers avec.les coopératives viticoles et autres associa-
tions de producteurs,: et procdde & la répartition des vine pris
en charge. . .

La société peut en outre exécuter d'autres mesures touchant
directement ou indirectement les intéréts de 1'économie viticole
suisse, qui luil sont confides soit par les autorités, les servi-
ces et les organisations mandatés par elles, ou qu'elle décide

elle~-méme.
La société ne conclut elle-m8me aucune aeffaire commerciale.

Pour autant que les circonstances exigent l'encavage des vins
pris en charge aux termes de le convention du 11 aofit 1939, elle
peut, & titre exceptionnel, en acheter pour son propre compte
des quantités déterminées. Les membres ont 1l'obligation de se

rendre acquéreurs de ces vins dans les proportions prévues 2

ltarticle 8 de la convention.
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Prix en centimes par litres




















































































